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I
ΔΟΞΑ ΤΟΙΣ ΗΤΤΗΜΕΝΟΙΣ

Ί ΐ  Γαλλική ’Ακαδημία συντηρούσα έν 'Ρώμγι υπο
τρόφου; σπουδάζοντας την καλλιτεχνίαν, απαιτεί  παρ 
εκάστου αυτών νάποστέλλωσι κατ έτο; εί; Παρισιού; 
εν ή πλειότερα έργα, ώς δείγμα  τή ;-επ ιτε λ ε ία ;  καί 
προόδου των.

Τά εργα ταΰ τα  πρίν ή άποσταλώσιν, εκτίθενται 
πρώτον [Λεν έπί τινας. ημέρα; έν τή  στοα τή ;  Μεδι- 
κείου έπαύλεως είς κοινήν θέαν, και έπε ιτα  στέλλον- 
τ α ι  είς Παρισιού;, οπου έκτίθενται δημοσία έν τα ΐς  
αίθούσαις τ ή ;  σχολής τών καλών τεχνών' έκεΐ δε συ- 
νεκτίθενται καί τά  κατά  το έτο; έκεΐνο βραβευθέντα 
εργα έν τώ  έν 'Ρώμη διαγωνιστώ τ ή ;  καλλιτεχν ία ;.  
ΙΊάντα δέ τα ΰ τα  έκτίθενται έκ δευτέρου έν τή  κατ  έ 
τος τελουμέννι έν Παρισίοις καλλιτεχνική εκθέσει, περί 
ή ;  συντόμω; έγράψαμεν έν σελ· 3 τοΰ «Μουσείου».

Καί κατά  τον παρελθόντα λοιπον 9βριον έξετέθη- 
σαν έν τή  αιθούση τής έν Παρισίοις σχολή; τών κα 
λών τεχνών τά  έργα τών έν Ρώμνι υποτρόφων, μ ετα 
ξύ τών οποίων διακρίνεται το έν τή  προηγουμένη σε- 
λίδι είκονιζόμενον σύμπλεγμα ύπό τήν επιγραφήν

«ΔΟΞΑ ΤΟΙΣ ΗΤΤΗΜΕΝΟΙΣ (GLORIA V1CTIS)»

Ssvov έν προπλάσματι τοΰ τεταρτοετοΰ; υποτρόφου 
I\J. W ercic  δ ί;  μέχρι τοϋδε βραβευθέντο;.

Διά τοΰ συμπλέγματος τούτου παρίσταται ή Δόξα 
κ α τά  τήν στιγμήν καθ’ ήν άνήγειρε έκ τοΰ πεδίου τής 
μάχης νεαρόν μαχητήν βαρέω; πληγωμένο·/,κρατοϋντ α 
ε,τι το τεθραυσμένον ξίφο-. του. Φέρουσα δ’ αυτόν έν 
άγκάλαις ετοιμάζεται νά πετάξτι'πρός τοΰτο δέ π λ ή τ 
τει διά τοΰ άριστεροϋ ποδό; τη ;  το δαφνοστεφές έ
δαφος, καί ανοίγει τά  μακρά πτερά τ η ; ,  ρίπτουσα 
συγχρόνως βλέμμα υπεροπτικόν καί απειλητικόν προ; 
τού; νικνιτάς.

II κεφαλή τή ;  δόξη; είναι αρρενωπή καί έκφρα- 
στ ικω τάτη ,  ή δέ θέσι; τοΰ τραυματίου λίαν φυσικό* 
έν γένει δέ τό σύμπλεγμα δλον εχει τ ι  τό ήρωΐκόν.

Ο καλλ ιτέχνη ; έκ τών παθημάτων τ ή ;  πατρίδος 
του έμπνεόμενο;, ήθέλησε συμβολικώ; νά δείξ·/) οτι ή 
ΓΙατοίς του καί τοι ήττηθεΐσα κατά τον Tf λίυταϊον 
πόλεμον οΰχ ήττον έδοξάσθη.

Μ Α Υ Ρ Ο Ι  Κ Α Ι  Λ Ε Υ Κ Ο Ι
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μετά  τήν κατάργησιν τής δουλεία; ποιηθέν άσμα έν 
εκάσττ) στροφή τοΰ οποίου επαναλαμβάνονται ώ ; έπφ- 
δός αί λέξει; αΰται'

Ο ί Μαΰροι τώρα πλέον 
εΤν« άδελΐοί μα ;  
εινε αδελφοί μας

Ευκόλως δέ δύναταί τ ι ;  νά κρίvyj περί τούτου, έκ 
τ ή ;  επομένη; πολυταράχου σκηνής ήτις διεδραματίοθη 
έν τινι τών Θεάτρων τ ή ;  Κέα; Τόρκης.

Ητο σχεδόν έβδομη καί ήμίσε'α ώρα τ ή ;  εσπέρας 
καί το θέατρον «Κολωνία» ήτο πλήρε; κατά  τά  δύο 
τρ ίτα ' έμελλε δέ νά υψωθή ή αυλαία ΐνα διδαχθή 
το δράμα «Βελτίωσις». Κ ατά  τήν ς-ιγμήν έκείνην δύο 
Μαΰροι παρουσιάσθησαν προ τή ;  θύρας τή ;  πλατείας 
καί έζήτησαν νά είσέλθωσιν άλλά το ΐ;  απαγόρευσαν 
τήν είσοδον· ’Εκείνοι ομω; έπιμένοντε; είσήλθον έπί 
τέλου; καί έκάθτσαν. Ω; έκ τούτου δέ θόρυβο; μέγας 
έγένετο καί πανταχόθεν ήκούσθησαν κραυγαί' « ’Έ ξ ω  
εξω ! » Οί παριστάμενοι βιάζουσι τούς Μαύοους νά 
έξέλθωσι δίδοντε; εί; έκαστον αυτών έν τάλληρον, τήν 
τιμήν τή ;  εισόδου» λέγοντε; αυτοί; νά φύγωσιν. ’Αλλ’ 
έπειδή έκεΐνοι δέν έπείθοντο, είς έκ τών Λευκών έδραξε 
τον έτερον τών Μαύρων έκ τοϋ τραχήλου καί ήθέλησε 
νά τον ώθηση εξω' ό Μαΰρο; άνθίσταται καί συνά- 
π τε τα ι  πάλη.

Οί ήθοποιοί έν 70λή πηδώσιν εί; τήν πλατείαν ,  το 
κακόν αυξάνει καί οί Μαϋροι κατανικηθέντε; πλησιά- 
ζουσι νά υποχωρήσωσι. ’Αλλ’ αίφνης μέγας θόρυβος 
ήκούσθη καί μέγας ώθισμός έγένετο έξω' αί θύραι ανοί
γονται καί έντό; τή ;  πλατείας χύνεται κϋ»χα Μαύρων 
οίτινε; ώπλισμένοι διά ροπάλων άνοίγουσι δρόμον 
κτυπώντε; δεξιά καί αριστερά, ' ΐ ΐ  ταραχή ητο μεγί
στη· πολλαί κυρίαι ήσαν έν τή  π λα τε ία ’ τ ά ;  άνεβί- 
βασαν λοιπόν έπί τής σκηνή; οπου καί πολλοί έκ τών 
Λευκών κατέφυγον.

Έ ν  τή  συμπλοκή ήτις κατέστη γενική πλέολ', π ολ 
λοί Λευκοί έκτυπήθησαν υπό τών Μαύρων εί-ε διά τών 
ροπάλων είτε καί διά λακτισμάτων.

Ε ί; τών Μαύρων άρπάσα; έν τών καθισμάτων τή ;  
ορχήστρα; καί μεταχειρισθεί; αυτό ώ; οπλον, κτυπα 
τούς περικυκλοϋντα; αΰτόν' άλλος τις άρπάσα; λύχνον 
πετρελαίου τόν έρριψεν άνημμένον κατά  τών εναντίων, 
καί άλλοι δέ έμιμήθησαν αΰτόν' ώστε κραυγαί ήκού
σθησαν π υ ρ κ α ΐ ά  ! Εδραμεν ή Αστυνομία,άλλ ήδη οί 
Λευκοί είχον έςαφανισθή καί οί Μαΰροι άπέμειναν κύ
ριοι τοϋ πεδίου τή ;  μάχη ;.  Έ κ  τούτων λοιπόν τ ινά ;  
μέν συλλαβοΰσα, τού; δέ λοιπού; διαλύσασα, έπανέ- 
φερε τήν ήσυχίαν καί τάξιν μεθ δ ήρξατο ή παρά- 
στασι;.

Πόσον ομως ώχρόν θά ήτο τό παρασταθέν δραμα 
μετά τά ;  συγκινήσει; τοιούτου προλόγου !

' ΐ ΐ  ’Αμερική έδοκίμασε τά  δεινά φοβεροΰ εμφυλίου 
πολέμου μόνον καί μόνον διά τ ή ν  κατάργησιν τή ;  
δουλεία; τών Μαύρων. Καί ομως κατά  τά  φαινόμενα 
οί Λευκοί τ ή ;  Νέας Υόρκη; δέν ψάλλουσιν, έπί τοΰ πα 
ρόντος τουλάχιστον, μετά πολλή ; ευχαριστήσει·);, τό

ΤΟ ΣΧΟΛΕΪΟΝ ΤΟΥ ΧΩΡΙΟΥ.

I.

Συναυλία τι ;  μέ φθάνει, αρμονία γλυκυτάτη..
Κεφαλά; παιδιών βλέπω, βλέπω οίκημα σχολείου ....

Τ ή ;  άμάξη; σου τόν δρόμον, άγαθέ μου φίλε, κράτει*
"Ω, μαγεύει ττ,ν ψυχήν μου τό σχολεΐον τοΟ χωρίου !

Συναισθάνομαι βαθεία; και γλοκεία; συγκινήσει;,
Οταν βλέπω  τά παιδία, τά ;  πληθύα; τοϋ σχολείου...

Μή μαγεύωμαι διότι μ’ έρχονται αί αναμνήσεις 
Τί,; μ ικ ρ δ ;  μου αλφαβήτου και τοΰ άγνοτάτου βίου;

Ε ιν ’ αΰτό και μόνον; Ό χ ι - οπου αν σας διακρίνη,
Ά  ν μικρά μου, μετά πόβου ή ψ ογή  μου σα; βωπεύη,

Εί; χρυσών ελπίδων κόσμον, όμοϋ αυτη ένΟου; κλίνει. 
Κ α ι  ιδού ΰμών ή θέα διατί έμέ μαγεύει.

II. .
Μετ’ ολίγου; ετι χρόνους τά π τω χά  αύτά παιδία 

Ε ί ;  τόν δύσζηλον άγ&να τής ζωής β’ άποδυδώσι,
"Αλλα ()έλει άμειλ ίχως άφανίσ’ ή δυστυχία,

’Ά λ λ α  θέλει χρυσή μοίρα καί νεότης στεφανώσει.

’Εάν σήμερον τά ^άκο; και τά δά/.ρ’ ί^νε στολή των,
Ποιο; αύριον γνωρίζει, έκ τοΟ κύκλου των ώραΐος

Μή φανή τι ;  αίφνης ήρω;, στρατηγό; των ανίκητων, 
Δάφνη τοϋ μικροΰ χωρίου, τή; Έ λ λ άδ ο ;  ολης κλέο ; ;

ΠοΤος αύριον γνωρίζει έκ τής χαρωπής πληΟύος 
"Ητις σήμερον εύφώνως άτακτεΐ,  σκφτ? ,  μανθάνει,

Μή αν αίφνης άνατείλη νοδς διάφωτος και βεΐος.
"Αστρον τή; καλή; Έ λλάδο ; ,  χρυσοο μέλλοντο; σκαπάνη;

Θάρρος, φίλοι μου* ό κόσμο; εινε μοΤρα τ&ν κρειττό,νων 
Κ.' ήρχισαν πολλάκις ουτοι τήν ζωήν των ρακενούται.

Αύριον οί άνδρες δλοι κλίνουσι διά τόν χρόνον 
Κ ’ ή πατρις αυτής ήγέτα; καλεΐ σάς· Έ το ιμα σ βήτε !

III.
Ό  Θεό; γλυκύ; φρουρό; τη ; ,  ό Θεά; νά εύλογήση 

Τήν καρδίαν ητι;  ήλΟεν ώ ;  ηγέτης τοϋ σχολείου,
Ιναι οωτίζ ί ι  τά παιδία και ώ ;  ορνι; περιπτύσσει.

— Πδ-ς λατρεύει ή ψ'-^χή (JL°'> τ ° σχολεΐον τοϋ χλωρίου!
Σ. Ν. Β.

ΜΝΗΜΕΙΑ ΛΟΝΔΙΝΟΥ
ΤΟ ΑΓΓΛΙΚΟΝ ΒΟΙ ΛΕΓΤΙΙΡΙΟΝ. ΑΓΙΟΣ ΠΑΓΛΟΣ.

ΓΗ πρώτη τ ώ ν  όπισθεν εικονογραφιών παριστα τό 
μεγαλοπρεπέστατον μέγαοον τοΰ Οΰεστμίνστερ, έντό; 
τοϋ ο,τοίου συνεδριάζουσιν α! Βουλαί τ ή ;  Α γ γ λ ία ς  ή 
τ  ών Λόρδοιν καί ή τών Κοινοτήτων.

Καίτοι δέ ώκοδομημένον έκλευκοΰ λίθου, καί μόλι; 
πρό τινο>ν έτών, οΰχ τ τ το ν  ομω; έχει ήδη τό σκοτει
νόν έκεΐνο χρώμα,διά τοΰ όποιου ο καπνό; τών γα ιαν
θράκων περιβάλλει πάντα  τά  μνημεία καί τά  κτίρια 
τοΰ Λονδίνου.

Γ0  Πύργο; τόν όποιον βλέπει δ αναγνώστη; ε:; τό 
έμπροσθεν μέρο; τή ;  είκόνο; καί άμέσω; όπισθεν τής 
δεντροστοιχίας, ονομάζεται Π ύ ρ γ ο ς  τ ο ϋ  Ω ρ ο 
λ ο γ ί ο υ  (Clock Tower).

' θ  δ’ετερος πύργος πολύ μεγαλύτερος τοΰ άνωτερω, 
είνε ό λεγόμενο; τή ;  Βικτωρία; καί έπ  αύτοϋ κατά 
τ ά ;  επισήμου; τελετάς ΰψοΰται ή βασιλική σημαία. Τά

άκρα δέ τών πύργων τούτων ώς καί τά  τοΰ δλαο 
οίκοδομήαατο;, στολίζουσιν επίχρυσα κοσμήματα έπί 
τ  ών δποίων πίπτουσαι αί άκτΐνε; τοΰ ήλιου π α 
ράγουν. θέαμαλαμπρότατον. Η δεπαρακειμένη γέφυρα 
τ ή ;  όποιας δύο μόνον «ψίδε; φαίνονται έν τή  εϊκόνιείνε 
ή τοΰ Οΰεστμίνστερ, έκ τοϋ μεγάρου λαβοϋσα τό όνομα.

’Από τ ή ;  γεφύρας δέ ταύτης άρχεται τό πρώτον 
τμήμ α  τών παρόχθιων τειχών, τά  δποία είνε έκ τ ι -  
σμένα εί; τάς όχθας τοΰ Ταμέσεοκ. Τα τε ίχη  τ α ΰ τα  
είνε έκ γρανίτου καί άληθώ; κυκλώπεια διά τά  όποια 
έδαπανήθησαν εκατομμύρια ολα λιρών·

Έ ν  τή  απέναντι είκόνι βλέπει ό αναγνώστη; τόν 
ναόν τοϋ 'Αγίου Παύλου οΰτινος δ μεγαλοπρεπής καί 
πολυτελέστατο; θόλος είνε δ μέγιστος μετά τόν .τοϋ 
'Αγίου Πέτρου τή ;  Ρώμη;. Είς τό έμπροσθεν μέρος 
τή ;  εϊκόνος ευρίσκομεν πάλιν τά  παρόχθια τε ίχη  περί 
τών δποίων είπομεν ανωτέρω έκτεινόμενα 200  περίπου 
μέτρα πρός τά  δεξιά. Πλησίον τών παροχθίρ)ν φαίνε
τα ι κατάστημα αεριόφωτος, τοΰ όποιου αί καπνοδόχοι 
καπνίζουσιν ήδη, πάντα  δέ τά  μεταξύ τοΰ καταστή
ματος τούτου καί τοΰ ποταμοΰ άποτελοΰσι μερο; τοϋ 
λεγομένου Τ έ μ π λ ο υ .

Τά δέ μακρά καί πολυώροφα κτίρια τά  όποια, φαί
νονται ακριβώς είς τό μέσον τή ;  εϊκόνος, είνε τά  γρα
φεία τών δικηγόρων ένθα δέχονται τού; π ελ ά τα ;  τοη  > 
άπό τή ;  δεκ ά τη ;  πρωινή; ώρα; μέχρι τή ;  πέμπτης  τής 
εσπέρας.

Έ κεΐ πλησίον εινε ή προκυμαία πρό τής δποία; κατα  
τήν στιγμήν ταύτην ίστατα ι  μικρόν άτμόπλοιον απα- 
βιβάζον έπ ιβά τα ;,  ολίγον δέ πρό; τά  έδώ σταθμεύει 
πολεμικόν βρίκιον άνευ ίστών χρησιμεϋον ώ; αστυνο
μικό; σταθμός.

Τ Υ Π Ο Ι  Λ Ο Ν Δ Ι Ν Ο Υ .

’Α ;  ρίψωμεν ήδη £ν βλέμμα πρός τά  κάτω τών 
σελίδων.

’Εν πρώτοι; οί τρεΐ; ρακενδύται εκείνοι άντιπρο- 
σωπεύουσι τά  θύματα τή ;  οκνηρίας καί τής μέθη;· οι 
τρεΐ; ουτοι κάτοικοι τ ή ;  φρικαλέα; συνοικίας τοΰ 
'ΑγίουΓίλλη ίστανται έμπροσθεν τοΰ αστυνομικοί τμ ή 
ματος καί συζητοΰσι περί τή ;  μελλούσης τυ χ η ;  τών 
έν αΰτώ κρατουμένων αθλίων καί έςουθενημενων συν
τρόφων των.

Ολω; αντίθετο; είνε ή θέσι; τοϋ πλησίον αυτών 
τ ζ έ ν τ λ ε μ α ν ,  ’ΐδού δέ έν ολίγοι; όποιο; τ ι ;  πρε- 
πει νά ήνε ό θέλων νά φαίνεται έν Α γ γ λ ία  τ ζ ε ν- 
τ  λ ε μ α ν. ' θ  τοιοΰτο; ένδύεται πάντοτε καινουργή 
άπό κεφαλή; μέχρι π ο δ ώ ν ^ ο ρ ε ΐ  ΰ-οκάμισον λ,ευκό- 
τατον  ώ; ή χιών, ξυρίζει τα*.τικώ; τό γένειον ή τρέ
φει παραγναθίδα; κομψώ; κτενισμένα; καί έστιλβω- 
μένα;, βαδίζει αλύγιστο;,  καί όμιλεΐ ολίγον.

' η  υπό τόν τ ζ έ  ν τ  λ  ε μ α ν κεφαλή τοΰ στρα-- 
τιώτου, ή τόσον επιτήδειο); κτενισμένη καί μυρωμένη, 
καί φέρουσα τόν στρατιωτικόν πίλον προ; τό αριστε
ρόν ώτίον κεκλιμένον, καί συγκρατούμενον όιά τή ; 
λωρίδος, ήτις διέρχεται διά τοϋ κάτω χειλού; του 
κ α τά  τό έθιμον τοΰ ’Αγγλικού στρατοΰ, ή κεφαλή 
αυτη είκονίζει π ιστώ ; τό υπεροπτικόν ύφο; τοϋ άπλοΰ 
άγγλου στρατιώτου.



επιουσιονάρ- 
το ν το υ !· .

Δεξιά τής 
σελίδος α 
μέριμνος X- 
σ τ α τ α ι  ευ
τραφέστατος 
π&ιλητήςβρα- 
στών γεω
μήλων, οστις 
εχων τήν κα · 
πνοσύριγγα 
ε:; τό στόμα 
κα! στηρίζων 
τήν άρις·εράν 
χεΐρά του έπί 
τής λαβήςτοϋ 
μετάλλινου 

κινητού μ α 
γειρείου του, 
φωνάζει έκ 
δ ιαλε ιμμά
των « Καίνε 
κ ι’άχνίζουν!»
(AH hot!  A ll 
h o t  ! S m o 
king ! AH
h o t !)

’Αλλά οί υ
περ τώνγεω-

Tu-οι αγγλικοί.

Πλησίον 
τών δύο τού
των κομψών 
κεφαλών ΐ -  
σ τατα ι  άφε- 
λώς ένδεδυ- 
μένος γρα μ -  
ματοκομιτής 
έτοιμος νά 
εγχειρίσητήν 
επιβολήν τήν 
οποίαν κρα
τε ί  διά τής 
άρις-ερας χει-  
ρός του. 
Παρέκει καί 

εις τήν ά λ 
λην σελίδα 
κοράσιον άν-  
υπόδητον εί- 
κών πις-ή τής 
δυστυχίας, 

τρέχει  άσθ- 
μαΐνον ίνα 
πωλήσνι τάς  
Ιφημερίδας 
τά ς  οποίας 
κρατεί, και 
οΰτω μόλις 
κερδήσ7] τον

ΓΟ ΑΓΓΛΙΚΟΝ ΒΟΓΑΕΠΠΡΙΟ».

Μ

μτ,λων του έ
παινοι οΰδε 
συγκινοΰσι 
καν τήν προ 
αυτού δ ια -  
βαίνουσαννε- 
άνιδα ητις εκ 
τής ενδυμα
σίας της φαί
νεται οτι εί
νε έργατις 'h 
κόρη μικρεμ
πόρου τινός. 
Εχουσα τάς 

χεΐρας έντός 
τών θυλακί
ων τής π  ό λ- 
κ α ς της ά -  
φίνει τό φό-· 
ρεμά της νά 
σΰρεταικατά 
γής ,  διότι άν 
το έσήκωνε 
πολυ Οά έ -  
κοπίαζε.

Τελευτών- 
τες ρίψωμεν 
βλέμμαπόνου 
πρόςτά δύο ε
κείνα ή μ ίγυ-

ΑΓΙΟΣ ΠΑΤΑΟΣ

Μητροπολιτικδς ναός το3 Λονδίνου.

μνα πλάσμα
τ α  τά  όποια 
κεΐνται κατά  
γής. Η κορα- 
σίς τείνει τήν 
χεΐρα και διά 
φωνής διακε- 
κομμένηςμά- 
την ζητεί  νά 
έπισύρη τήν 
εΰσπλα γχν ί-  
αν τού δ ια 
βάτου,έν ω ό 
μικρός άδελ- 
φός της βρέ
φος ετι, συλ- 
λογ ίζετα ιπε-  
ρίλυπος οΰχί 
δ ιότι δέν έ 
χε ι  καί αυτό 
άθυρμά τ ι  νά 
•παίζν) ώς τ ’ 
ά λ λ α π α ιδ ία ,  
άλλά  διότι 
δέν ’έχει τ ε -  
μάχιον ξηρού 
άρτου διά νά 
χορτάσν! τήν 
μαστίζουσαν
αυτο πείναν

Mb

Τύποι άγγλιλό?·
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ΔΙΗΓΗΜΑ

κατά τόν II. de la Blanchere.

(ίυνιχε.α)

Η άθλιος έκείνη Κίσσα r,το πτηνόνφλύαρον καί φλύα- 
ρον, δεν έπκυεν ή γλώσσα τη ; ,  έλεγεν έλεγε, καί τό 
στόμα τη ;  δεν έκουράζετο. Καί τό χειρότερον, μόλι; 
ήνοιγον τό στόμα μου νά την έρωτήσω- τ ίποτε ,  άμέ
σως εκείνη, πρίν ακούση τ ί  ηθελον νά είπω, μ ’άπε-  
κρίνετο, ώ; εάν έμάντευε τ ί  ηθελον νά την έοωτήσω' 
ώστε έπ: τέλου; καί έγώ φρονίμως ποιων άπεοάσισα 
νά την άκούω, χωρίς νά την διακόπτω. Μ’ έδιηγήθη 
λοιπόν διάφορα π ρ ά γμ α τα  περί τοϋ Βοτανικού κήπου, 
κα ί μ έδειςε καταλεπτώ ς πάντα  τά μέρη αύτοϋ, τά  
όποια αληθώς ήταν περιεργότατα.

Έγώ δέ, έπειδή έκ φύσεω; είμαι περίεργο;, παρέ- 
βλεψα τό ελάττω μ ά τη ;  χάριν τών πολλών καί ποι
κ ίλ ο ι  γνώσεων της, έκ τών όποιων ήλπιζον οτι πολύ 
(Ιά ωφεληθώ. Και π ρ α γ μ α τ ικ ά ;  δέν μετενόητα διά 
τήν μετ  αύτή; γνωριμίαν μου.

Παρετήρητα δε οτι έφοβεϊτο ίδίω; τοί>; ανθρώπους, 
καί οσάκις μακρόθεν μόνον του; έβλεπε'/, εφ^υγεν άμέ
σω;. Έκ φύσε&>; δε ύπ ο π το ;  ούσα, με ειδοποιεί καί 
έπετων κ έγώ μετ’ αυτή;· Τουναντίον ομω; οί κύνες 
καί τά  άρπακτικά όρνεα όχι μόνον δέν την έφόβιζον, 
άλλά καί έπέπ ιπτε  κ α τ ’ αύτών. Έγώ ομω; όσάκι; 
έβλεπονκύνα ή ορνεο-ν, προσεπάθουν νά γίνο> όσς»· τό 
δυνατόν μικρότερος, καί νά κρυφθώ ε’ί; τ ινα γωνίαν 
εω; ότου παρέλθη ό κίνδυνο;· διότι ή Κίσσα έφορ- 
μώσα κατ αύτών μετά κραυγών και θορύβου* προσε- 
κάλει όλα; τ ά ;  έκεΐ πλησίον ευρισκομένας Κίσσα;» 
έγένετο δε ταραχή φοβερά ικανή, νά έξυπνίση καί 
νεκρόν· καί τότε μόνον ήσύχαζεν 5 κόσμο; άφ’ου· ό 
εχθρό; έτρέπετο εί; φυγήν. Άλλ’έγώ καί μετά τό τ έ -  
λο; τή ;  ταραχή ; έμενον κεκρυμμένο; έπί τινα ώοαν 
περιμένων νά διαλυθώσιν αί Κισσοί, οπερ δεν έγίνετο 
τόσον εύκόλως, διότι αί συνομιλία’, των ήσαν ατελεύ
τητο ι  κχί μόλι; μετά πολλή / ώραν άνεχώρουν, καί 
τό τε  έξηρχόμην κ έγώ  έκ τη ς  κρύπτη; μου·

Ημερα/ τινά συνωμιλοϋμεν, ή διά νά είπω άκριβέ- 
στερον, ωμίλει εκείν/ι μ ίνη ,  αύτή. έρωτώσα καί αύτή 
άπικρινομένη. Εγώ  έτυχε νά κάθ/ιμζι έπί τινο; κλά 
δου ολίγον υψηλότερα εκείνης, καί κύψα; παρετήρησα 
οτι εϊχεν ε:; τόν λαιμόν τη ;  περιδέραιων τό όποιον 
έκρύπτετο σχεδόν υπό τά πτερά τη;.

—  Δέν μοι λέγεις, α γα π η τή  μου φίλη» π ώ ;  ευρέθη 
ει; τόν λαιμόν σου τό μικρόν τοϋτο κόσμημα ;

—  Αληθινά. Είσαι λοιπόν περίεργος φίλε μου Πυρ
γ ίτ η '  ίύου πώ ; εύρέθη καί διατί.  Ένό» ήμην μικρά 
με συνέλαβεν άνθρωπό; τ ι ;  καί μ ’ έφερεν εί; οικίαν 
όπου έζων ανεξάρτητο; καί ευτυχή;. Δυστυχώ; ήμεΐ; 
αι Κίσσαι δέν εϊυ.ποροΰμεν νά λησμονήσωμεν τά  φυσικά 
μ α ; '  όθεν ήρπαζον κρυφίω; διάφορα πράγματα  καί τα  
έκρυπτον εί; τινα γωνίαν τοϋ κήπου· Καί έν όσω μεν 
εκλεπτον τρόφιμα καί άλλα μηδαμινά π ρ ά γμ α τα  δεν 
έπείραζεν, άλλ’ ημέραν τινά εύρηκα μικρά τινα αρ
γυρά νομίσματα τά  όποια μ’ έφάνησαν ωραιότατα, 
διότι πρέπει νά είςεύρη; οτι έγώ λατρεύω πάν  ο ,τ ι

λάμπει,  ώστε δέν είμπόρεσα νά κρατηθώ' τά  επήοα 
ανά tv, καί τα  έφερα εί; τό θησαυροφυλάκιόν μου.

Αλλοτε πάλιν έπήρα ώραιότατον δχκτυλίδιον τό 
όποιον ήτο επί τ η ;  τραπέζη; τή ;  κυρία;μου. Τότε δά  
εγεινε μεγάλη ταραχή ' υπώπτευσαν του; υπηοέτα; 
καί μάλιστα  έδιωξαν ένα έξ αυτών. Καί άν μέν έγώ 
δεν έξηκολούθουν τ ά ;  κλοπά; μου, τά  π ά ν τα  θά^έ- 
λησμονοΰντο, άλλ’ όμως έπειδή καθ’ ημέραν έχάνοντο 
π ρ ά γμ α τα  καί ο: ύπηρέται δέν είχον ήσυχίαν, εΐ; έξ 
αύτών έσκέφθη νά με παραφυλάξη. ,

Καί τώ  δντι μ ετ ’ ολίγον μ’ άνεκάλυψαν, καί τό 
θησαυροφυλάκιό-/ μου διηρπάγη. Φοβηθεΐσα λοιπό·/· 
μ ή π ω ; πρό; τιμωρίαν με φυλακίσωσιν έντό; κλούβιου, 
ενόμισα φρόνιμον νά φύγω. Καί ήλθον λοιπόν έδώ 
φέρουσα εί; τόν λαιμόν μου τό σημεΐον τής δουλείας 
μου τό περιδέραιο·/ τοϋτο, τό όποιον ή κυρία μου μ ’ 
ε ίχε κατασκευάσει διά τών ιδίων τ η ;  χειρών. 'Η  κυ
ρία μου ή το καλή; ψυχή.; νέα καί την ήγάπων πολύ' 
ρ. έμαθε νά λέγω πολλά ; λέξει; καί φράσεις, καί ο
σάκις είχε συναναστροφήν με προσεκάλει εντός τ ή ;  
αιθούση;, καί όλοι μ’ήρώτων διαφόρου; έρο>τήσει;, είς 
τας όποία; έγ ώ  άπεκρινόμην ο ,τ ι  με ήρχετο.

Τ α ΐ;  προάλλαι; ,  ήλθεν εί; τόν κήπον τοϋτον μετά 
πολλών άλλων νεανίδων, καί έγώ διά νά δείξω είς 
τήν αγαπητήν  μου κυρίαν ότι δέν την έλησμόνησα, 
έπέταςα  έπί τίνος κλάδου τοΰ δένδρου, υπό τήν σκιάν- 
τοϋ οποίου έκάθησαν νάναπαυθώοι, καί έκεΐ κεκρυμ- 
μένη έντό; τών φύλλων άνεφώνησα πολλάκις.

—  Καλημέρα Σοφία ! Καλημέρα Σ οφ ία ! ! · .  .
Ολαι δέ έκεΐναι αί εύθυμοι νεάνιδε; μετ’ έκπλή-

ξεω; ύψωσαν τ ά ;  κεφαλά; των καί παρετήρουν δεξιά 
καί άριστερά' μόνη δέ ή κυρία μου άναγνωρίσασα τήν 
φωνή.·/ μου, μ  άπεκρίθη μετά τρυφερότητα;.

—  Καλημέρα Κίσσα μ ο υ ! Καλημέρα πουλάκι 
μο υ ! ! . .  .

Καί οί οφθαλμοί της ήσαν πλήρεις δακρύων ! . . . 
Συγχρόνως δε ολαι έκεΐναι αί κυρίαι συνεσκέπτοντο 
π ώ ;  νά ευοωσι τρόπον νά με συλλάβωσιν' έγώ ομως 
ώ; ήκουσα τήν συνωμοσίαν των έπέταξα  καί έφυγα 
μακράν. . .

ΤοΊαύτη έν συντόμω ή ιστορία μου. ’Αλλά Οά π α 
ρατήρησε:, άγα πη τέμ ου  Πυργίτη, έξηκόλούθησεν ή. 
Κίσσα, ότι έγώ είμαι πλέον πεπαιδευμένη παρ’ όλα 
τ α  π τη νά  τόϋ κήπου τούτου·· . . · Καί έτειδή έμάν- 
τευσα οτι συνέζησε; πολυ μετά τών άνθρώπων, έσκέ- 
φθη/ ότι ή συντροφιά σου θά μ ’ ητο πολύ ώφέλιμο;,  
καί θά είχον tv πτηνόν άνεπτ>γμενον νά συνδιαλέ- 
γω μα ι,  διότι τά  πλειότερα τών πτηνών τοϋ  τόπου· 
τούτου είνε όλω; διόλου άπαίδευτα καί κτήνη. Τινά 
δέ μόνον έξ αύτών, όλιγώτερον βλακώδη, λόγου χάριν 
ή άηδών κ α ί  ό κόσσυρο; , τόσον κομπάζουν διά τήν 
μουσικήν των τέχνην, ώστε δ ίν  μ α ;  καταδέχονται···  
Ε γώ  είμπόρουν νά σχετισθώ μετά  τ ή ;  κορώνης, άλλά 

είνε τόσον τρελλή. καί τόσον φλύαρος, ώστε δέν 
συμφωνοϋμεν . . . .

—  Ταλαίπωρο; Κίσσα, έσκέφθην έγώ, βλέπει; τό  
κάοφο; τό  όποιον είνε έν τώ  οφθαλμώ τοΰ άδελφοΰ 
σου, καί τήν δοκόν τήν όποιαν έχεις σύ έν τώ  όφθαλ- 
μώ σου δεν αισθάνεσαι j

Επί πολυν ώρ*ν έξηκολουθει μωρολογούσα άνευ

διακοπή;, καί έγώ τήν ήκουον σχεόον κοιμωμενος . . .  
έν τούτοις έκείνη έλεγε scoc ότου εφθασεν η νυ^. Εν 
w δε έμέλλομεν νά κοιμηθώμεν, τήν ειόον αιφνη; 
άνοίγουσαν τά ;  πτέρυγά; τη ; , ,  έκτε.νουσαν προ; τά 
έμπρό; τόν λαιμόν, άνορθόνουσαν τα  πτερα^τη; ‘/.at 
προετοιμαζομένην ώ; εί; μάχην. Μ έφωνα^ε όε-να 
τρέξω και νά κρυφθώ ύπό τά ;  πτέρυγά; τ η ; ,  άλλά 
μόλι;  έπρόφθασα νά πετάξω πλησίον της ,  καί ίδου 
έπεφάνη ό έχ θο ό ; . ’Ητο δε χονδρή γλαυξ τήν όποιαν 
Ύ] K.i'T<73c υττε^έ/θη 6ioc <ροβερων )CT'J7r‘/i|i.0CTii)v t o ’j 
ρά'Χ'ρο^^ ννΐζ* εκείνη όε ε/ί.Γυττ'Λ<ΐε τον  
μου διά τ . ϋ  ποδό; τη ;  εί; τήν ράχιν, ένεκα δέ τοΰ 
[ίά^ου; τοϋ κ τυπήματο ; ή Κίσσα έκλονίσθη» καί έν ώ 
προσεπάθησε νά κρατηθή επι τοϋ κλαόου, ηνοιζε τα ;  
πτέρυγάς της καί χωρίς νά θέλη μ’ έκτύπησε τόσον 
δυνατά, ώστε μ ’ έφάνη ότι ό Ηρακλή; μ  εκτυπησε 
διά τοϋ ροπάλου του. Τοσον ητο δυνατόν το κτυ 
■πημα ! Ζκλισθεί; λ.οιπόν έχασα τήν ισορροπίαν μου 
καί έπεσα . . . έν ώ' συγχρόνως ή φίλη μου Κίσσα 
μανιώδης καί κραυγάζουσα, έκυνήγησε τήν γλαΰκα 
£6>ς ότου τήν ήνάγκασε νά φύγη.

’’Ηαην καταπληγωμένο; . . . σχεδόν νεκρός . . . 
καί έάν οί κλάδοι έπί τών όποιων έπιπτον δεν 
έμετ'οίαζον βαθμηδόν τήν όρμήν τής πτώσεώ; μου, 
θά έπιπτον διά μ ια ; κάτω καί κάτω καί έξάπαντο; 
θά έφονευόμην. " θ τ ε  ευρέθην κατά  γ ή ;  προσεπάθησα 
νά πετάξω , άλλά δέν είχον δυνάμει; ' προσεπάθησα 
νά σταθώ εί; του; πόδα ; μου, άλλά τό έδαφος ήτο 
ολισθηρόν καί κατωφερές, διότι είχον πέσει έπί τοϋ 
Οελοσκεποϋ; φυτοκομείου τοΰΒοτανικοΰ κήπου. Ολι- 
σθήσας λοιπόν κατεκυλίσθην έπί τών υέλων, έως ού 
άπαντήσας άνοιγμά τ ι  έπεσα έντό; τοϋ φυτοκομείου 
πλησίον τή ;  ρίζη; δένδρου τινός και έλειποθύμησα..,.

τ .

Ε Τ Λ Α ΙΜ Ο Μ Α .

*Οτε συνήλθον έκ τή ;  λειποθυμια; μου, ειχεν ήδη 
εξημεοώσει καί έγώ ακόμη ήμην ε:; τήν α υ τ ή ν  θε- 
σιν,' καθ’ όλον δέ τό σώμα ησθκνόμην πόνου; φρι- 
κτούς, ένεκα τών όποιων εστεναζον μετ αγωνία ;,  
ματα ίω ; έπικαλούμενο; βοήθειαν.

Μετ’ όλίγον είσήλθεν είς τό φυτοκομεϊον γέρων 
κηπουρό;, όστις άκούσα; του; στεναγμού; μου μ  ε- 
πλησίασε κλονούμενος, καί μ έπήρεν ε'.; τά ;  χεΐρά;
του ψιθυρίζων.

—  *Ω τόν καϋμένον τόν σπουργίτη! θά | ν ε  πολυ 
άρρωστο;! Μερικοί λενε οτι αυτα τα  πουλιά πει 
ράζουν του; καρπού; καί του; σπορου; · · · Μα^ έγω 
ξέρ(ι> πώς παστρεύουν τά  δένδρα μου και τρώγουν 
τ ά  σκωλήκια καί τά γ α πώ  . . .

Καί ταΰ τα  λέγων ό γέρων κηπουρό;, ’εκυψεν οπίσω 
μεγάλη; γάστρα; καί έπήρε μαυρην φιάλην πληρη 
οίνου, / .α τ ά  toc <ρχ!.νό|Λενα, τταρα οττο'.ας £<,/).ει 
συνεχώς παρηγορίαν, καί όθεν ηντλει τήν πρακτι
κήν του φιλοσοφίαν.Καί ε ίςπασαν μεν άλλην περιστα- 
σιν ήτο αναντίρρητος ή χρησιμοτη; τ ή ;  α γα π η τή ;  
έκείνη; φιάλη;, ίδίω; όμω; κατ’ έκείνην-τήν ημέραν 
έφάνη εί; έρ.ε σωτήριο;, διότι μόλι; ό γέρων έσταξεν

εί; τό στόμά μου δύο ή τρεΐ; σ τά λα ;   ̂ οίνου, καί 
άμέσω; ήσθάνθην ότι άνεγεννήθην. Ά φ  ού μ’ έπό- 
τισε μ’ άπέθεσε κατά  γ ή ;  καί με παρετήρει φιλοστόρ- 
γω ;.  Έ γ ώ  δε έτίναξα τά  πτερά μου τ ά  όποια ήσαν 
άνω κάτω , έστάθην έπί τών δυο ποδών μου κλονιζό
μενο; όμω;, καί έκύτταξα τήν ίλαράν καί άκτινο- 
βολοϋσκν δψ'.ν του σωτνίρος [/.ου.  ̂ ■

— -Νά ^ου ζήσνις σπουργίτη [/-ου! Κ υττα^  έκει 
π ώ ;  έζωντάνεψε ! . · · Τό κρασί έθαυματούργησε.

Καί πρό; ένδειξιν τή ;  προ; τόν οίνον υποληψεω; 
του εφερεν εί; τά  τρέμοντα χείλη του τά  χείλη τής 
φιάλη; καί τ α  ήσπάσθη απληστως.^ ^

—  ”Α; τον π ά γω  ’ς τήν κυρίαν Ε λ έ ν η ,  ποΰ τά γα -  
π α  τά  πουλιά. Είνε μικρό. · . μά θά τη ;  άρέσ(ΐ.

Έ γ ώ  δε άμέσως άπεκρίθην έν τή  γλώσση μου οτι
z'sj αρίστω; θά υπάγω.

Καί ταΰ τα  λέγων μ’ έπήρε έλαφρά έντό; τών χον
δρών χειρών του, καί έτρεξεν ώ; τρελλό; διά νά ευονι
τήν κυρίαν του.

Έ ν  ώ δε ό καλό; κηπουρό; μ’ έκράτει τρέχων, 
έγώ έσκεπτόμην περί τ ή ;  θέσεώ; μου αισθανόμενο; 
συγχρόνω; φρικτου; πόνου;, ώστε ούδε καν μ  ελύ- 
πησεν ή στέρησι; τή ;  έλευθερια; μου* απεφάσισα ύ- 
ένδομύχω; ότι δεν θά προσπαθήσω νά δραπετεύσω . . .  
έάν βεβαίω; ήθελον πεσει ει; καλας χεΐρα;·  ̂ ^

Ely ον σχεδόν βαρυνθή τον πλανητα  και αστα 
τον βίον, κατά  τό διάστημα τοΰ οποίου τόσα και 
τόσα έπαθον, ίδίω; ένεκα τή ;  προ; τά  τα^ειύια μ α 
νία; μου’ ό καιρό; τή ;  σκέψεω; έφθασε·

' 'Οτε δ’ έφθάσαμεν εί; τήν οικίαν, έν πρώτοι; 
σεπάθησα νά γνωρίσω τήν νέαν μου κυρίαν.^ Ε ,η  
μόνη μετά τή ;  μητρό; τη ; ,  καί έπί τών δύο έκεινων 
προσώπων διέλαμπεν ή άγαθότη; τή ;  καρδια; των.

. Κατώκουν έν τή  εξοχική των οικία, καί η μεν 
μήτηρ είργάζετο ή άνεγίνωσκε προσπαθοΰσα νά δ ια 
σκεδάσω τ ά ;  θλιβερά; σκέψεις τά ;  οποία; τή  - ί -~ 
πνεεν ό πρόσφατο; έτι θάνατο; τοΰ συζυγου τη ; ,  
ή δέ Ε λ έ ν η — ή νέα μου κυρία— διήρχετο τήν ημέ
ραν τη ;  περιποιουμένη τάνθη τ η ; ,  άναγινώσκουσα,κεν- 
τώσα ή ράπτουσα πλησίον τ ή ;  μητρο; τ/ις , και 
κακοσυνειΟίζουσα διά ζαχωρωτών καί θωπειών τόν 
προσφιλή της Πυργίτην, όστις έντό; έλίγων ημερών 
έγεινεν ό ευνοούμενο; τή ;  οικία;.

Καί τήν μέν ημέραν συνώδευον τήν κυρίαν μου 
εί; τόν κήπον, καί έβλέπομεν τόν γέροντα κηπουρόν 
ευθυμον πάντοτε καί ροδοκόκκινον, την Κισσαν μου 
όμω; ουδέποτε έπανείδον, αν καί έπεθύμουν πολύ—  
έπεσκεπτόμεθα έπειτα  π τ ω χ ά ;  τ ινα ;  οίκογενείας καί 
τα ι ;  έδίδομεν έλεημοσύνην, τήν δε νύκτα διά^τόν 
φ ό β ο ν  τ ώ ν  γ ά τ ω ν  έκοιμώμην έντό; κλωοιου 
κοεαααένου έκτοΰ παραθύρου τ ή ;  Ελένης.

Τοιαύτη ήτο ή ζωή μου. Τί άλλο θέλετε νά σας 
είπω ποοσφιλεΐς άναγνώστριαί μου ;  Μη ζητείτε  νά 
σα; διηγηθώ καταλεπτώ ς τήν ευτυχίαν μου· διότι 
κατά  τι σοφόν λόγιον « II ευτυχία όεν εχει ίσ.ο
ρίαν!»  , , ..

Τό Οέοο; παρήλθε καί τό φθινόπωρον επλησια,ε 
συνωδευόμενον υπό τής δμ ίχλη ; καί τών ψυχρών 
νυκτών, αί όποΐαι ήσαν βλαβεραί καί είς τήν μ η -  
τ έ :α  καί εί; τήν κόρην. Άπεφασίσθη λοιπόν νάφίσωσ·



• Λν εςοχην και να μεταβώσιν είς τήν πάλιν εΐ; τοΰ 
γαμβρού τής μεγάλης κυρίας μου.

II Ελένη μου καταγινομενη είς τ α ;  προετοιμα
σίας τής άναχωρήσεως ήναγκάσθη νά με λησμο-νήστ] 
ολίγον. Λοιπόν ούτε καθαρόν νερόν ειχον πλέον, 
ούτε τροφήν και το κλωβίον μου ‘ήτο πλήρες άκα- 
Οαρσιών  ̂ άλλ ή στερησις αυτη έχρυσοϋτο υπό τών 
βρυσών άκτίνων τής έλπιόος και τής άνειροπολήσεως. 

Ω νεότης! πόσον είσαι ευτυχής. 
οταν έχ·ης είς το πλευράν σου- τάς. 
δύο ταύτας πτερόποδας συντρό·-. 
φους, αί όποΐαι καλύπτουσι διά 
του- παρηγορου πέπλου των τήν 
πραγματικότητα  τών παθημάτων 
σου!

Επί τέλους τά  πάντα  ήτο ιμ ά --  ~ V
σ&Υ,σαν, ή άμαξα έστάθη έξο> τής ........ '!
θύρας, καί ομως έγώ ήμην ακόμη X'
εντός του κλωβίου μου, κρεμάμε·1 I 
νου· πάντοτε εις το παράθυρον τής 
μικρά; μου κυρίας.

Κα! κυρίαι και ύπηρέται είχον 
ήδη καταβή. Ένόησα ότι μ ’ έλη- 
σμόνησαν . . .  άνετριχίασα,'κα! ο
λίγον έλειψε νά λειποθυμήσω. . .

Αλλά δεν ήτο ώρα θλίψεως 
κ α ί  σκέψεως, έπρεπε νά δείξω ότι μ  έλησμόνησαν.

Κουί ! κ ο υ ΐ ! ! κ ο υ ΐ ! !! άνεφώννίσα' Κ ο υ ΐ ! κουΐ !! 
κουΐ. . . κα! το άσμά μου μετετράπη εις π α ρα τετα -  
μενον παράπονον. Αεν έλησμόνησα μάλιστα  νά π ετ ά -  
ςω συγχρόνως και νά σταθώ είς, 
τ ά  σύρματα τοϋ κλωβίου μου.

Κα! πάλιν άνεφώνησα' Κουΐ!

' Ί ' ί  f e ffilil lil1 Mill

κ ο υ ΐ ! !  κ ο υ ί ' ! f f

II Ελένη μέ ήκουσε κα! υψώ- 
c ασα του; οφθαλμού; ανέκραζε'

Το πτηνόν μου ! τόν καϋ- 
μέ'/ον μου τόν Πυργί την τόν αλη
σμόνησα . . .  ή άχάριστος ! . .

Κα! ελαφρά ώς ελαφος έν ρο-- 
πή οφθαλμού άνέβη τάς βαθμίδας 
τής κλίμακας, κα! έξεκρέμασε- τό 
κλωβίον μου, έν ώ έγώ έξέφραζον 
τήν ευγνωμοσύνην μου διά χ α ρ 
μόσυνων κραυγών.

, ^  κατέβη, εσκέφθηοαν ποϋ νά ρε θέσωσι διότι
τ α  φορέματα τών κυριών μου ήσαν τόσω π λατέα ,  
ω σ .ε  εγεμιζον όλην τήν άμαξαν κα! δεν έμενε τό 
πος' έπειτα δε κα! τό κλωβίον μου έ π ίπ ο λ λ ά ς  ημέ
ρας παργιμελημένον, δέν ήτο εΰάρεστον ούτε είς τήν 
οψ-.ν ούτε είς τήν όσφρ-ησιν' κα! έγώ δε τό ήσθανό- 
μ·ην κα! έτρεμον, υποπτεύων τί έμελλε νά συμβή ! 
Λιετά πολλάς σκέψεις άπεφασίσθη ότι δεν -ητο δυνα- 
-όν νά ρ,ε παραλάβωσιν έντός τής άμάςης, όθεν με 

παρε^ωκαν ε-ς τήν υπηρέτριαν —  τήν προσωπικήν 
ε/Jp a v  μου —  ή οποία πάντοτε έδραττε πάσαν περί- 
στασιν τού να ρ,ε πείραζα κα! τήν οποίαν ώς εννοείτε 
εμισουν οσω δύνασΟε νά φαντασθήτε.

Τι να κάμω ! έπρεπε νά υποφέρω μετά υπομονής, 
και ανεοην μ ετ  αυτής ε:ς τό οπί^ω κάθισμα τής ά-

^  , ^ ω ε^λεπον οτι δεν ήτο έκεΐ ή θέσις μου, 
κ«ι δεν μ ’ έπείοαζε τόσον τούτο, όσον έσυλλογιζό- 
μην ότι εύρισκόμην μακράν τής κυρίας μου ή όποία 
εν φ έ-πρεπε νά μ ’ εχη πλησίον της,- μέ παρέδωκεν είς 
Χε'·?*'? τΛς εχθράς μου. Οθεν κα! έγώ έν ώ έκείνη 
εστηρι^ε τήν χεΐρά της. έπ! τοϋ κλωβίου μου κα! πα-  
ρετήρει αμέριμνος δεξιά κα! αριστερά, έπλησίασα σινά 
σιγά, καί την έδάγκασα τόν δάκτυλον. —  ! άν'έ-

κρα^εν εκεινν; και ε ν ο ο τ ι  vj·- 
θελε νά με ρίψη παρευθύς, άλλ’ 
έφοβήθη φαίνεται τήν κυρίαν της 
κα! δέν έτόλμησε καν νά μ ’ έ γ -  

Αλλ οί οφθαλμοί τ*/)ς έζέ:- 
βαλλον «στραπάς, έκ τών οποίων 
ένόησα ότι έζήτει ευκαιρίαν νά 
μ ’ έκδικηθ?).. .  Ο ΐμο ι! Μετ’ δλίγον 
ήνοιξε τήν θύραν τοϋ κλωβίου κα! 
εστοεψεν άλλου τούς οφθαλμούς 
της '  έν πρώτοι; έκινήθην νά έξέλ- 
θω κα! νά φύγω,, άλλά ή σκέψις 
μ  έκράτησε.

—  Προφανώς, ειπον κ α τ ’έμαυ-
” Κπεσ·α Ιντός τοϋ ύελοϊκ;πο5ί φυτοκομείου τ ° ν> ή Μαρία ούτως ώνομάζετο
παρά τήν^ίζαν δένδρου τίνό; και έλει- ή υπηρέτρια —  ήνοιξε τήν θύραν

ποβύμη,α.. .  (Ιελ. 79.) διά νά ? ύ γ , ς, κα1 Οά είπή είς τήν
^ κυρίαν Ελένην,  ότι τυχαίως ή~

νοιςεν η θύρα τοϋ κλωβίου κα! θάπαλλαχθή  άπό σέ. 
Πρόσεχε μή της κάμτς αυτήν τήν χάριν.

Απεσύρθην λοιπόν είς τήν άλλην γωνίαν τού κλω- 
βιου κα! εμεινα έκεΐ ακίνητος, ' η  δε Μαρία βλέπουσα 

ότι ή πανουργία της δέν επέτυχε 
κα! ότι δέν ήμην ολιγώτερον έξυ
πνος αυτής, έκλεισε, πάλιν τήν 
θύραν ΰβρίζουσά με·

Μετ ολίγον έφθάσαμεν είς τόν- 
σταθμόν τοϋ σιδηροδρόμου’ μόλις 
κατέβη τής άμάξης ή κυρία μου 
και εύθύς ήλθε νά με ιδη. Οιαοι !

ημην ο ουστυχηςπως με ε!')&.
καταβρεγμένος διότι έν ώ >.ατέ- 
βαινεν ή Μαρία, έξεφυγεν έκ τών 

Έντδί τ?5;άμά;η;... Iitpotetvcv g?; τήν Sfap?- χειρών της τό κλωβίον κα! έπεσε 
αν νά μ άγοράστ,... Ίρέμω ακόμη...(σελ. 86.) κατά  γής κα! έγεινεν άνω κάτω

καί νερόν ααι τροφή κα! Πυργί- 
της* ώστε ότε μ έπλησίασεν ή Ε λένη  τό κλωβίον 
έσταζε κα! έβράχη τό φόρεμά τ η ς . ’Εν ω δ ’ έκείνη ή -  
θελε νά με παραλάβη είς τήν πρώτην θέσιν, τήν έα-  
..όδισεν ή μητηρ της ίδοϋσα τό βρεγμένον φόρεμά της ' 

τι ενομισεν ότι έγώ έχυσα τά  νερά λουάμενος, κα! 
χωρίς νά εςετάση ρ,’ έδωκε πάλιν είς τάς χεΐρας τής 
υπηρέτριας ή όποία μ ’ έπήρε μαζί της κα! είσήλθομεν 
εις^μιαν τών άρ.αζών τής τρίτης Οέσεως.

Εκεί ευρομεν κα! άλλους έπιβάτας έκ τών όποιων 
άλλοι μεν έκάπνιζον σκεπτικοί, άλλοι δε συνωμίλουν 
θορυβωδώς, περιμένοντε; τήν ώραν τής άναχωρήσεως. 
Τέλος ηλθενό υπάλληλος τοϋ σιδηροδρόμου κα! άφ’ ου 
επήρε τά  εισιτήριά μας ,  έκλεισε μετά κρότου τάς θύ- 
ρας, ήκουσθη δυνατός συριγμός κα! ή αμαξοστοιχία 
έξεκίνησε· -

(,Έπεται σ'ΐνέχείϋ.)


